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Thesis Title The Relationship Between the Réméya@a'bf Valmiki

and the Ramakian of King Rama I.
Name Miss Somporn Singto. Department - Thai Language

Academic Year 1973

ABSTRACT

This thesis is anfattempt to study the Ramayana of Valmiki
and the Thei Version (Ramakian) of King Rama I in detail in order
to find out the relationship between the two pieces of work. The
.thesis is devided into 5 ‘chapters. The, first one is an introduction
to the researches of King Rama VI, Sathirakoses and Nagaprateep, His
Highness Prince Dhaninivat Kromamin Bidyslabh, on-the Ramayana.
Their researches brought the author an idea to meke a research on
"The Reletionship Between the Ramayana of Valmiki and the Ramskian of
King Rama I" in order toPind out how'these two versions are similar
to and different from-each other. ! The second chapter deals with
the importance, .sources,.objective, age, forms and summary of Valmiki's
Ramayana., . The third chapter concerns the sourceS'andrmeans, objective,
forms and summary of the Ramakian of King Rama I, The fourth chapter
describes the relationship of the sequence, different details, eﬁzsodes,
nemes, origin, roles and characteristics of the characters, the

influence on Thai society and euvlture, the theme of the Ramdyana of



Valmiki and the Remskian of King Rama I, The fifth chapter concludes
the research and suggestions, The author hopefully expect that this
thesis may provide the scholars in the field of literary~relationship

study some worthwhile benefits,
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